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OSTERREICH UND DEUTSCHLAND / ARTIKEL MIT ARBEITSBOGEN

Das Verkaufsgesprach ist libersetzt, der
Vertragsbegriff bleibt unklar: Die
Sprachvorbereitung vertiefen

Wie bereite ich die Klarung mehrsprachiger Vertragsfragen vor, wenn eine gelungene Besichtigung
noch kein gemeinsames Verstandnis der Bedingungen schafft.

Recherche und Quellenstand: 17.10.2026.
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Titelmotiv: Kl-generiertes Symbolbild. Kein konkretes Im_mobilienangebot.

Die konkrete Unklarheit aufschreiben

Markiere den tatsachlichen Begriff oder Satz und den Zusammenhang im Entwurf. Beschreibe, wie du ihn
verstanden hast und welche Bedeutung die andere Person vermutet. ,Der Vertrag ist schwierig” gibt einer
Fachperson wenig Ansatz fiir eine gezielte Erlduterung.

Unterscheide drei Falle: Ein Wort ist unbekannt, der Satz ist sprachlich verstandlich, aber seine rechtliche Folge
unklar, oder der dargestellte Sachverhalt passt nicht zum bisherigen Gespréach. Diese eigene Arbeitseinteilung hilft,
die passende Unterstiitzung zu finden. Sie trifft keine Aussage zur Wirksamkeit des Entwurfs.

Fachliche Erklarung vor bloRBer Wortersetzung suchen

Wenn unklar ist, was eine Bedingung im konkreten Geschaft bedeutet, braucht es die dafiir zustandige
Vertragsberatung. Eine wértliche Ubersetzung allein kann die unbekannte rechtliche Bedeutung unverstanden
lassen. Frage nach einer verstandlichen Erlduterung des vorgesehenen Ablaufs und seiner Voraussetzungen.

Sprachliche Unterstiitzung sollte mit dem tatsachlichen Dokumentstand arbeiten. Vermeide, eine private
Kurzfassung mit einer spateren Originalfassung zu vermischen. Welche qualifizierte Sprachmittlung oder
Ubersetzung fiir die rechtlich wichtige Situation erforderlich ist, wird mit der zusténdigen Stelle passend geklart.
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Ein erfundener Begriff mit zwei Vorstellungen

Eine Verkauferin versteht eine im Entwurf beschriebene Leistung als bloRe Ubergabe vorhandener Unterlagen. Die
Kiuferseite erwartet nach ihrer Ubersetzung eine noch zu beschaffende fachliche Bestitigung. Beide kénnen
denselben Satz flissig lesen und trotzdem Uber unterschiedliche Leistungen sprechen.

Sie geben deshalb Originalstelle, bisher besprochenen Umfang und die beiden Verstandnisse an die
Vertragserrichtung. Erst nach sachlicher Klarung wird die passende sprachliche Fassung weiterbearbeitet. Ein
schneller Austausch eines lUbersetzten Wortes wiirde den eigentlichen Leistungsunterschied nicht [6sen.

Die zustandige Hilfe mit einem begrenzten Auftrag versehen

Teile mit, welche Dokumente vorliegen, welcher Termin geplant ist und welche Fragen beantwortet werden sollen.
Private Begleitung, fachliche Rechtsberatung und Sprachmittlung haben unterschiedliche Aufgaben. Der Artikel
setzt keine Person allein wegen ihrer Zweisprachigkeit mit einer rechtlich geeigneten Vertretung oder qualifizierten
Ubersetzung gleich.

Fir sensible Unterlagen wird der erforderliche berechtigte Austausch abgestimmt. Eine offene Gruppe aller
bisherigen Besichtigungsteilnehmer ist kein sinnvoller Standardverteiler fiir die vollstandige Vertragsakte.

Den geklarten Stand konkret zuriicklesen

Halte nach der Erlauterung fest, was du nun als vorgesehene Leistung und Bedingung verstanden hast. Lass
verbliebene Unterschiede erneut erkldren. Diese Riickmeldung ist eine praktische Verstandnishilfe, keine
rechtssichere Bescheinigung vollstandigen Vertragsverstandnisses.

Der nachste Schritt sollte sich auf dieselbe aktuelle Fassung beziehen. Eine gelungene Besichtigung bleibt wertvoll.
Fiir einen wichtigen Vertragsinhalt braucht es zusatzlich das passende sprachliche und fachliche Verstandnis, bevor
die Beteiligten ihre Erklarung abgeben.
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DEIN ARBEITSBOGEN

Aus dem Lesen wird ein nachster Schritt

Flr den eigenen Fall ausfillen. Die Felder strukturieren deine Vorbereitung; sie bestatigen keine
rechtliche, technische oder finanzielle Prifung.

01 / Unklare Stelle im Entwurf

Notiere den genauen Begriff oder Satz und wo er im Vertragsentwurf steht.

02 / Mein Verstidndnis

Wie verstehst du die Stelle? Beschreibe die Leistung oder Bedingung mit eigenen Worten.

03 / Verstandnis der Gegenseite

Wie versteht die andere Person die Stelle, soweit du es weillt?

04 / Art der Unklarheit

Unbekanntes Wort, unklare Folge oder abweichender Sachverhalt? Kreuz an, was zutrifft.

05 / Aktuelle Dokumentfassung

Welche Fassung mit welchem Datum liegt allen Beteiligten vor?

06 / Zustandige Unterstiitzung

Wer Ubernimmt Vertragsberatung, wer die Sprachmittlung? Trag Namen und Kontakt ein.

07 / Geklarter Stand

Was hast du nach der Erlauterung als vorgesehene Leistung und Bedingung verstanden?

08 / Nichster Termin

Wann ist der nachste Termin und welche Fragen sollen bis dahin beantwortet sein?
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QUELLEN UND GRENZEN

Nachlesen und richtig einordnen

Eigene redaktionelle Empfehlungen und ausdricklich erfundene Félle. Keine externen Markt-, Rechts-, Steuer- oder
Technikbehauptungen; keine externe Recherche fiir diesen begrenzten Gegenstand.

Uber dieses Dokument

Mit Unterstitzung von Kl erstellt. Quellenfakten sind extern belegt; Beispiele, Arbeitsbogen und organisatorische Empfehlungen sind
redaktionelle Einordnungen.

Inhalte wurden sorgfiltig vorbereitet. Fehler, unvollstandige Angaben und spatere Anderungen kénnen dennoch nicht ausgeschlossen
werden. Keine individuelle Rechts-, Steuer-, Finanzierungs- oder Bewertungsberatung. MaRgeblich sind die konkreten Umstande und die
einschlagigen aktuellen Vorschriften. Bei verbindlichen Entscheidungen fachkundige Beratung einholen. Gesetzliche Verantwortung lasst
sich nicht pauschal durch diesen Hinweis ausschlieBen.

Dokument-ID: WX26-P05-0018-DL | Revision 1 | Land/Zielgruppe: Osterreich und Deutschland | Redaktion: immosearch.eu | Stand:
17.10.2026.
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